ASSURANCE CARTE BRUNE CEDEAO - ECOWAS BROWN CARD INSURANCE - SEGURO CARTA CASTANHA CEDEAO
15-Jan-2026 14-Jan-2027
Valable du
Valid from - validade de To-A
2 - Police originale N° P/110/01/1001/2026/99

Original policy n° * Original apolice °
3- Valable du_19-Jan-2026
Valid from * Validade de

4 - Marque et type du véhicule
Make and type of vehicle * Merca e tipo de veiculo

1-Nom et adresse de I'Assuré
Name and address of Insured - Nome e endereco do Sequrado

VERA DZIEDZOM AWO ATITSOGBUI

14-Jan-2027
Au
To-A

GN7205-25 E MITSUBISHI OUTLANDER
5 - Immatriculation b
Registration - Matricula = 6-N° du chassis ou du moteur
o Number of chassis or endine * Numara da chaszi 8 masuina
7- Nom et adresse de I'Assureur = JA4J4AVABBNZ030435
Name and address of Insurer « Nome e endereco de Seguradore ™
i 8-Nom et adresse du Bureau Emetteur
i Name and address of Issuing Bureau * Nome e end. de Gabinebe emi:
SIC Insurance PLC z
Ring Road East (Nyemitei House) = Ghana National Bureau
o 9-Signature et cachet de I'Assureur
2 Signature and seal of insurer * Assinatura e carimba do emissore
DE
AR -
10 - Usage ou jorie du véhicule mﬁlgm
. Use or category of the vehicule - Usado o categoria o eiculo 11 - Liste des pays dans lesquels cette carte est valable
gn ﬂg Private Countries where this card is valid * Paises onde esta carta é valida
oW Bénin, Burkina Faso, Céte d'volre, Gambia , Ghana, Guinée, Guinée-Bissau,
Liberia, Mali, Niger, Nigeria, Sénégal, Sierra Leone, Togo.
Bénin * Burkina Faso * Céte d'lvoire * Gambia * Ghana * Guinée * Guinée-Bissau * Liberia * Mali * Niger * Nigeria * Sénégal * Sierra Leone * Togo
k! * ] L] = a
920*167# Carte Brune * Brown Card ¢ Carta Castanha Bureaux Nationaux du Systéme d'Assurance Carte Brune - CEDEAO
National Bureaus of ECOWAS Brown Card Insurance Scheme
NOTES POUR L'ASSURE itori ionai j
" Excas s g 1 s s Escritorios nacionais do sistema de seguro Carta Castanha CEDEAQ
b) I?:s:m"s'a:n;“: mplﬁ;nm:t.:tv:: s Bureau Nationa du pays Bureau National Béninois Bureau National Guinéen Nigeria National Bureau
olsest survenu quent dans [instruction du dossier relatif & cet accident, Lot E12 Cocotier Kipe, ene Emetur, nmeutie COFNA 4™zt 1A Towers
¢)  Encas dexpiration de |a garantie de la Carte Brune CEDEAQ, assuré devra 01 B.P. 5508 R.P.— Cotonou mﬂagimPub"gue ds Gunée) 42, Saka Tinubu Strest
obtenir une nouvelle garantie obligatoire de responsabilité civile. Tel. : (+229) 21 30 00 40 Eilrall uﬁg%vm;rm;’?a%miﬁ% Victoria Island, Lagos
d) Pendantsa pénnaedmliaté Ia Carte Brune CEDEAO dolt constiluer une secretarial @asabanin.org - 9 O Boy 0551 L
de preuve de " d'une police d' Bureau National Burkinabé Bureau National Guinéen Bissau  Tél.: (+234) 81 694 U467
4 F v Avenue BASSAWARGA Rua Dr. Severino Gomes de Pina Email : nigeriabureau @ browncard.org
=t 01 B.P. 3233 - Ouagadougou 01 28 Apart. 280 browncard.ng @ gmail.com
NOTES FOR THE POLICY-HOLDER Tél. : (+226) 25 30 69 40 Tel. - 00245 955101333

Bureau National Sénégalais
Lot 74, VDN Mermoz Pyrotechnique
SC| 'La Maison de ['Assurance”

burkinafaso carlebunacrg  juska? 3@yahooy = Mall  guinebis@hofmail.com

Bureau National voirien Liberia National Bureau
Abicfan - Cocody - & Bid Théréss Houphoudt Bigny Mac Towel Building - Suite 103

a)  Inthe event of accident in a visited country, the policy-holder will undertake
to contact the National Office of the country where the aceident occurred.
with the National Office of the

b)  The policy-holder commits himself to cooperae full

do pais onde o acidente
occoreu o acidente na Instrugdo do proceso relativo a este acidente.
nova garanfia de

de prova da existéncia de uma apolice de seguro

couniry where occurred the accident in the instruction of the file concerning this accident.
¢) Incase of expiration of the guarantee of the Brown Card ECOWAS, the policy-holder

will have fo obtain a new guarantee of civil liability.

d)  During its period of validity, the Brown Card ECOWAS has to constitute an assumption
of proof of the existence of an insurance policy.

N)OTASMRAOSEGHRJIDO

mﬂemmmmm visitado, 0 segurato encarega-se a contactar o Escritdrio
b) WWIMWMMDWMMH&MM
c) mmwmmmwmﬁmmcmmommmwMW

Durante o periodo de valldidad, a Carta Castanha CEDEAQ tem que constitulr uma presungdo

=18 1™

08 BP 3085 Abidjan 08

Tél. : (+225) 22 45 06 89/ 68 68 01 01
E-mail: sacretariat@bnicunet

Gambia National Bureau

100 Nelson Mandela Street

0. Box 227, Banjul
TéI i+22ﬂj 4201 6 3717071004 /307 7781
E-mail : iagebc@yahoo.com

Ghana National Bureau

2nd Floor, Insurance House

E238/9 Sunyani Avenue

Kanda - Accra

Tél. : (+233) 302 733465/ 362 196 537
WhatsApp : (+233) 205173500
Emails : ghbrowncard@cartebrune.org

Buchanan & Front Street - Monrovia - Liberla
Tél. : (+231) 836 560 239/ 888 023 910
E-mail : liberianationalbureau @yahoo.com
Bureau National Malien

Immewble CCAM résidence Woyanko |l

Lot HE Sébénicoro - BP 2376 - Bamako
Tél. : (+223) 202908 93

E-mail : secretariat @ cartebrunemali.com
Bureau National Nigérien

Immeuble SONARA Il Niamey-Niger

BP 13 782 Niamey-Miger

Tél.: ﬁ+22T) 20732470

E-mail : niger.cartebrune @ cartebrune.org

B.P. 1766 Dakar (Sénégal)
Tél.: +221 3% 889 48 64 - 33 880 48 66
E-mail : cartebrunessnegal @1ssa.sn

Sierra Leone National Bureau

17 Bathurst Street - Freetown
R.MB.84

Tél. : (+232) 227 865/ 896 / 972
E-mail : ecowasbrowncard @yahoo.com.sq

Bureau National Togolais

200 Rue AGP face &cole EPIC Agbalépédo
01 BP : 2689 Lome Togo

Tel : +228 22 25 82 32

GSM : +228 93 00 23 32

E-mall : tgofartebrune @ cartebrune.org

Eill=11_=
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